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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 20161612
(2016. gada 8. septembris),

ar ko paredz atbalstu piena raZoSanas samazinajumam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo Ipasi tas 219. panta 1. punktu saistiba ar tas 228. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaim-
niecibas politikas finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 35278, (EK) Nr. 165/94, (EK)
Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (%) un jo ipasi tas 106. panta
5. punktu,

ta ka:

(1) Piena nozare saskaras ar tirgus traucgjumiem, ko izraisija pasaules piedavajuma un pieprasijuma nelidzsvarotiba,
kura ir nozime tam, ka Krievija lidz 2017. gada beigam pagarindja aizliegumu importét lauksaimniecibas
produktus un partikas produktus, kuru izcelsme ir Savieniba.

(2)  Piena un piena produktu pieprasijums pasaulé nedaudz palielinajas 2015. gada un 2016. gada pirmajos ménesos,
bet daudz mazak neka razoSanas izaugsme.

(3)  Visa 2015. gada pasaules piena piegades palielinajas, Eiropas Savienibas, ASV un Jaunzélandes kopéjais razoanas
pieaugums bija aptuveni 4,5 miljoni tonnu, tomér kopgjais piena ekvivalenta eksports no Savienibas un abam
tre$am valstim samazinajas par aptuveni 200 000 tonnam.

(4)  2016. gada pirmajos Cetros méneSos piena razoSana ES, ASV un Jaunzélandé palielinajas par aptuveni
3,6 miljoniem tonnu, un papildu eksports no 31 apjoma absorbé&ja mazak neka 1 %.

(5) Piena un piena produktu nozares atzitam raZotdju organizacijam, to apvienibam un starpnozaru organizacijam ar
Komisijas Isteno$anas regulu (ES) 2016/559 (°) un kooperativiem un citdm razotdju organizacijam ar Komisijas
Delegeto regulu (ES) 2016/558 (%) ir atlautas brivpratigas vieno$anas un lémumi par raZoanas planosanu piena
un piena produktu nozaré se§u ménesu perioda, kurs sakas no 2016. gada 13. aprila. Sis termins tika pagarinats
ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/1615 (°).

(6)  Tirgus intervences instrumenti valsts intervences un privatas uzglabasanas veida sviestam un sausajam vajpienam
ir pieejami bez partraukuma kops 2014. gada septembra.

(7)  Sie instrumenti ir mazinajusi krizes ietekmi un noteikusi piena produktu cenu pazeminasanas minimalo robezu,
bet nelidzsvarotiba pasaulé saglabajas.

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.

() OVL347,20.12.2013., 549.lpp.

() Komisijas 2016. gada 11. aprila Istenosanas regula (ES) 2016/559, ar ko atlauj vienoSanas un lémumus par razoSanas planodanu piena
un piena produktu nozaré (OV L 96, 12.4.2016., 20. Ipp.).

(*) Komisijas 2016. gada 11. aprila Delegéta regula (ES) 2016/558, ar kuru piena un piena produktu nozaré atlauj kooperativu un cita veida
raZotaju organizaciju vienoSanas un lémumus par razo$anas planosanu (OV L 96, 12.4.2016., 18. Ipp.).

() Komisijas 2016. gada 8. septembra Isteno3anas regula (ES) 2016/1615, ar ko groza Istenosanas regulu (ES) 2016/559 attieciba uz
periodu, kura atlauj vienoSanas un lémumus par raZosanas planoSanu piena un piena produktu nozaré (skatit $a Oficiala Vestnesa

17.1pp.).
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(8)  Lai valdo$aja nopietnas tirgus nelidzsvarotibas situacija palidzétu piena un piena produktu nozarei atrast jaunu
lidzsvaru un nemot véra to, ka, balstoties uz pieejamo tirgus analizi, lidz 2017. gada beigam nav gaidams bitisks
razoSanas apjoma samazinajums, ir lietderigi, lai tiem ES piena raZotdjiem, kuri brivpratigi samazina piena
razo$anu, biitu pieejams atbalsts.

(9)  Ta ka piena razoSanai Eiropas Savieniba galvenokart ir raksturigas govs piena piegades, bet tie$a tirdznieciba un
citu dzivnieku sugu piens ir tikai neliela dala no piena razoSanas Savieniba, ir lietderigi, ka atbalsts ir pieejams
tikai par govs piena piegazu samazinajumu.

(10) Lai panaktu efektivu govs piena piegazu samazinjumu, pretendentu atbilstiba bitu jaierobezo tikai ar tiem, kuri
piegadaja govs pienu pirmajiem pircéjiem 2016. gada julija — pedeja termina, par kuru pretendenti var pieradit
$adas piegades.

(11)  Ar tadu pasu mérki bat efektivam Savienibas atbalstam nevajadzétu aptvert vairak ka 50 % govs piena piegazu
samazinajuma salidzindgjuma ar attiecigo atskaites periodu.

(12)  Saja regula paredzétais atbalsts biitu japieskir ka lauksaimniecibas tirgu atbalsta pasakums saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 4. panta 1. punkta a) apakspunktu.

(13) Butu jaatlauj minéto atbalstu kumulét ar citu atbalstu, ko finansé no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda un
Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai.

(14) Ta ka finansu dotacija ir izteikta euro, lai nodroinatu vienotu un vienlaicigu piemérosanu, nepiecie$ams noteikt
tam dalibvalstim pieskirtas summas konvertacijas datumu, kuras nav pienémusas euro par savu valsts valfitu.
Tadeél ir lietderigi noteikt noteicofo dienu attieciba uz mainas kursu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 106. pantu. Nemot véra minéta panta 2. punkta b) apak$punkta ietverto principu un kritérijus,
kas noteikti minéta panta 5. punkta c) apakSpunkta, noteicoajai dienai vajadzétu bt dienai, kad stajas speka st
regula.

(15) Lai attiecigas shémas darbotos efektivi, neparsniedzot kop&jo maksimalo govs piena piegades samazinajuma
apjomu, jasniedz pazinojumi par atbalsta pieteikumiem un maksajumu pieprasijumiem.

(16) Lai maksimali izmantotu atbalsta shémas, bitu japaredz vairaki pieméroSanas periodi, lidz kamér atbalsta
pieteikumi bis izsmelusi pieejamo budZetu par govs piena kopgjas piegades apjoma samazinajumu. Lai
nodrosinatu, ka pieteikumi tiek efektivi apstradati, tos bitu velams iesniegt elektroniski.

(17) Lai pieteikumi spétu pamanami samazinat govs piena piegades un lai izvairitos no nesamériga administrativa
sloga, biitu janosaka govs piena piegades samazinajuma minimalais daudzums vienam pieteikumam.

(18)  Lai nodrosinatu vienadu attieksmi pret pieteikumiem visa Savieniba, biitu janosaka standarta parrékina koeficients
litru parvérsanai kilogramos.

(19) Dalibvalstim batu japarbauda ne tikai atbalsta pietekumu pienemamiba, bet ari to ticamiba. Pieméram,
nevajadzetu uzskatit par ticamu atbalsta pieteikumu, saskana ar kuru samazinajuma perioda pirmajiem pircéjiem
piegadajama govs piena kopéjais apjoms ir lielaks neka atskaites perioda piegadatais kopgjais apjoms.

(20)  Lai nodrosinatu, ka sanéméji sanem atbalstu péc iesp€jas atrak un razosanas samazinajumu var sakt nekavéjoties,
$ai regulai butu jastajas speka nakamaja diena péc tas publicéanas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Savienibas atbalsts ir pieejams pretendentiem, kam ir tiesibas pieteikties, lai samazinatu govs piena piegades tris
méne$u periodd (turpmak “samazindjuma periods”) salidzinajuma ar to pasu laikposmu iepriekséja gada (turpmak
“atskaites periods”) saskana ar $aja regula paredzétajiem nosacjjumiem.
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Savienibas atbalsts ir EUR 14/100 kg par tadu govs piena apjomu, kas atbilst starpibai starp govs piena piegadém
atskaites perioda un govs piena piegadém attiecigaja samazinajuma perioda. Savienibas atbalsts aptver ne vairak ka tadu
govs piena piegades samazindjuma kopéjo apjomu, kas atbilst EUR 150 000 000.

Katram pretendentam, kam ir tiesibas pieteikties, Savienibas atbalsts aptver tadu govs piena piegades daudzuma
samazinajumu, kas ir ne vairak ka 50 % no visa govs piena piegades daudzuma pirmajiem pircéjiem atskaites perioda.

2. Saja regula “pretendenti, kam ir tiesibas pieteikties”, ir govs piena razotaji, kas piegadajusi govs pienu pirmajiem
pircgjiem 2016. gada julija.

3. Attieciba uz pretendentiem, kam ir tiestbas pieteikties, kuri registréti Bulgarija, Cehijas Republika, Danija, Horvatija,
Ungarija, Polija, Rumanija, Zviedrija un Apvienotaja Karalisté, un mainas kursa noteico3a diena attieciba uz summam, ko
maksa saskana ar So regulu, ir diena, kad stajas speka $i regula.

4. Saskana ar 3o regulu pieskirto atbalstu var kumulét ar citu atbalstu, ko finansé no Eiropas Lauksaimniecibas
garantiju fonda un Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai.

2. pants

1. Atbalstu pieskir, pamatojoties uz pieteikumiem.

Minimalais govs piena piegades samazinajuma daudzums, uz ko attiecas atbalsta pieteikums, ir 1 500 kg.

Ja govs piena piegades samazinajuma daudzums ir izteikts litros, tad to reizina ar koeficientu 1,03, lai izteiktu
kilogramos.

2. Atbalsta pieteikumus pretendenti, kam ir tiesibas pieteikties, iesniedz dalibvalsti, kura pieteikuma iesniedzgjs ir
registréts, izmantojot metodi, ko nosaka attieciga dalibvalsts. Atbalsta pieteikumus iesniedz tada veida, ka dalibvalsts tos
sanem lidz treSaja dala noteiktajam pieteikumu sanemsanas terminam.

Dalibvalstis var nolemt, ka atbalsta pieteikumus pretendentu, kam ir tiesibas pieteikties, varda var iesniegt atzitas
razotdju organizcijas vai kooperativi. $ada gadijuma dalibvalstis nodrosina, ka atbalsts tiek pilniba nodots visiem tiem
pretendentiem, kam ir tiesibas pieteikties, kuri ir faktiski samazinajusi govs piena piegades saskana ar $aja regula paredze-
tajiem nosacijumiem.

Pilnigu pieteikumu sanemsanas termini ir:

a) 2016. gada 21. septembris pulkst. 12.00 (péc Briseles laika) pieteikumiem par pirmo samazinajuma periodu, kas
ietver 2016. gada oktobri, novembri un decembri;

b) 2016. gada 12. oktobris plkst. 12.00 (péc Briseles laika) pieteikumiem par otro samazinajuma periodu, kas ietver
2016. gada novembri un decembri un 2017. gada janvari;

¢) 2016. gada 9. novembris plkst. 12.00 (péc Briseles laika) pieteikumiem par treSo samazinajuma periodu, kas ietver
2016. gada decembri un 2017. gada janvari un februari;

d) 2016. gada 7. decembris plkst. 12.00 (péc Briseles laika) pieteikumiem par ceturto samazinajuma periodu, kas ietver
2017. gada janvari, februari un martu.

Pretendenti nedrikst iesniegt vairak neka vienu atbalsta pieteikumu saskana ar o regulu. Ja pretendents iesniedz vairak
neka vienu pieteikumu, tad neizskata nevienu no tiem. Tomér pretendenti, kas iesniedza pieteikumu par pirmo
samazinajuma periodu, var ari iesniegt pieteikumu par ceturto samazinajuma periodu.
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3. Lai atbalsta pieteikumi tiktu izskatiti, tajos ieklauj:
a) $adu informaciju, izmantojot veidlapu, ko dalibvalsts ir darfjusi pieejamu:
i) pretendenta, kam ir tiesibas pieteikties, nosaukums un adrese;
ii) govs piena kopgjais daudzums, kas piegadats pirmajiem pircéjiem atskaites perioda;
iii) govs piena kopéjais daudzums, ko planots piegadat pirmajiem pircéjiem samazinajuma perioda;

iv) govs piena piegades samazinajuma planotais daudzums, par kuru ir iesniegts atbalsta pieprasijums, neparsniedz
50 % no kopgja daudzuma, kas minéts ii) punkta, un nav mazaks par 1 500 kg;

b) dokumenti, kuros noradits a) apak$punkta ii) punkta minétais govs piena kopgjais daudzums;

¢) dokumenti, kuros ir noradits, ka pieteikums saistits ar piena razotaju, kas piegadajis govs pienu pirmajiem pircéjiem
2016. gada julija.

4. Atbalsta pieteikumus, kas attiecas uz govs piena piegades daudzuma samazinajumu, kur§ ir mazaks par 1 500 kg,
noraida.

Atbalsta pieteikumus, kas attiecas uz govs piena piegades daudzuma samazindjumu, kur§ ir lielaks par 50 % no
3. punkta a) apak$punkta ii) punktd minéta govs piena kopéja daudzuma, uzskata par iesniegtiem attieciba uz govs
piena piegades samazindjumu, kas vienads ar 50 % no kopgja daudzuma, kas noradits minétaja punkta.

3. pants

Péc tam, kad ir pabeigta ticamibas un pienemamibas parbaude, dalibvalstis saskana ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 792/2009 (') lidz plkst. 16.00 (pé&c Briseles laika) tresaja darbdiena péc attieciga pieteikumu sanemsanas termina, ka
minéts 2. panta 2. punkta, pazino Komisijai par visiem pienemamajiem un pamatotajiem atbalsta pieteikumiem.

4. pants

1. Pamatojoties uz pazinojumiem, kas minéti 3. panta, Komisija informé dalibvalstis par to, cik liela méra pieskiramas
atlaujas par pieteiktajiem daudzumiem, nemot véra kopé&jo maksimalo apjomu, kas minéts 1. panta 1. punkta.

Dalibvalstis atlaujas dara zinamas pretendentiem septinu darbdienu laika péc pieteikumu sanemsanas termina, kas
minéts 2. panta 2. punkta, saskana ar §a panta 2. punktu.

Atlaujas izsniedz visiem pienemamiem un ticamiem pieteikumiem, kas pazinoti Komisijai saskana ar 3. pantu.

2. Ja kopgjais apjoms, uz kuru attiecas atbalsta pieteikumi, par kuriem pazinots atbilstigi 3. pantam, parsniedz
maksimalo apjomu, kas minéts 1. panta 1. punkta, Komisija ar Istenosanas aktu, kuru pienem, nepiemérojot procediru,
kas minéta Regulas (ES) Nr. 1308/2013 229. panta, nosaka pieskiruma koeficientu, ko dalibvalstis pieméro daudzumam
katra atbalsta pieprasijuma.

(") Komisijas 2009. gada 31. augusta Regula (EK) Nr. 7922009, ar ko nosaka kartibu, kada dalibvalstis Komisijai pazino informaciju un
dokumentus, kas pieprasiti, istenojot tirgu kopigo organizaciju, tie§o maksajumu rezimu, lauksaimniecibas produktu veicinasanas
pasakumus, ka ari reZimus, ko pieméro attalakajiem regioniem un Egejas jiiras nelielajam salam (OV L 228, 1.9.2009., 3. Ipp.).
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Ja attiecigajam samazinajuma periodam ir noteikts pieskiruma koeficients, tad atbalsta pieteikumus, kas iesniegti par
turpmakiem samazindjuma periodiem, ki minéts 2. panta 2. punktd, noraida un vairs nav iesp&ams iesniegt
pieteikumus par turpmakiem samazinajuma periodiem.

Atlaujas izdod par apjomiem, par kadiem iesniegti atbalsta pieteikumi, kas reizinati ar pieskiruma koeficientu.

5. pants

1. Atbalstu pieskir, pamatojoties uz pieteikumu par maksajumu.

2. Pieteikumus par maksajumu pretendenti, kam ir tiesibas pieteikties, kuriem to registracijas dalibvalsts pieskirusi
atlaujas saskana ar 4. pantu, iesniedz, izmantojot metodi, ko nosaka attieciga dalibvalsts. Pieteikumus par maksajumu
iesniedz tada veida, ka dalibvalsts tos sanem 45 dienu laika péc samazinajuma perioda beigam.

Dalibvalstis var nolemt, ka pieteikumus par maksajumu to pretendentu, kam ir tiesibas pieteikties, varda var iesniegt
atzitas razotaju organizacijas vai kooperativi. $3da gadijuma dalibvalstis nodrosina, ka maksajums tiek pilniba nodots
visiem tiem pretendentiem, kam ir tiesibas pieteikties, kuri ir faktiski samazinajusi govs piena piegades saskana ar 3aja
regula paredzétajiem nosacjjumiem.

3. Lai pieteikumi par maksajumu tiktu izskatiti, tajos ieklauj:
a) $adu informaciju, izmantojot veidlapu, ko dalibvalsts ir darfjusi pieejamu:
i) pretendenta, kam ir tiesibas pieteikties, nosaukums un adrese;
ii) govs piena kopéjais daudzums, kas faktiski piegadats pirmajiem pircgjiem samazindjuma perioda;

i) govs piena piegades samazindjuma faktiskais daudzums, par kuru ir iesniegts atbalsta pieprasijums, un kas
nedrikst parsniegt 50 % no kopgja govs piena daudzuma, kas piegadats pirmajiem pircgjiem atsauces perioda un,
ja nepiecieSams, ne vairak par daudzumu, ko iegiist, piemérojot pieskiruma koeficientu, kas minéts 4. panta
2. punkta.

b) dokumenti, kuros noradits a) apak$punkta ii) punkta minétais govs piena kopgjais daudzums;

4. Atbalsta maksajumu veic péc tam, kad dalibvalstis ir parbaudijusas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 58. un
59. pantu, ka govs piena piegades samazinajums, par kuru maksa Savienibas atbalstu, faktiski ir noticis saskana ar $aja
regula paredzétajiem nosacjjumiem. Maksajumu veic ne vélak ka 90. diena péc samazinajuma perioda beigam, ja vien
nenotiek administrativa izmekléana.

5. Atbalsta summa aptver faktisko govs piena piegades samazinagjumu, kas minéts 3. punkta a) apak$punkta
iii) punkta, katram pretendentam, kam ir tiesibas pieteikties.

Ja faktiskais govs piena piegades samazindjums ir lielaks par daudzumu, kas rodas, piemérojot 4. pantu, atbalsta summa
atbilst atlautajam daudzumam (“atlautais daudzums”). Ja faktiskais govs piena piegades samazinajums ir 80 % vai lielaks
par atlauto daudzumu, atbalsta summa atbilst faktiskajam govs piena piegades samazinajumam, kas minéts 3. punkta
a) apakSpunkta iii) punktd, ar nosacfjumu, ka atlautais daudzums nav parsniegts. Ja faktiskais govs piena piegades
samazinajums ir 50 % vai vairak, bet mazak neka 80 % no atlauta daudzuma, atbalsta summu reizina ar koeficientu 0,8.
Ja faktiskais govs piena piegades samazinajums ir 20 % vai vairak, bet mazak neka 50 % no atlauta daudzuma, atbalsta
summu reizina ar koeficientu 0,5. Ja faktiskais govs piena piegades samazindjums ir mazak neka 20 % no atlauta
daudzuma, atbalstu nemaksa.

6.  Dalibvalstu izdevumi, kas saistiti ar maksajumiem saskana ar o regulu, ir attiecinami Savienibas atbalstam tikai
tad, ja tie veikti lidz 2017. gada 30. septembrim.
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6. pants

Lidz 2017. gada 8. martam, 5. aprilim, 3. maijam un 7. jinijam plkst. 16.00 (péc Briseles laika) dalibvalstis saskana ar
Regulu (EK) Nr. 792/2009 pazino Komisijai visus pienemamos maksajumu pieteikumus, kas sanemti attiecigi par pirmo,
otro, tre$o un ceturto samazinajuma periodu.

7. pants
Dalibvalstis lidz 2017. gada 30. jinijam pazino Komisijai $adu informaciju:

a) to pretendentu skaitu, kam ir tiesibas pieteikties, un faktisko govs piena piegades apjoma samazinajumu, uz kuru
attiecas atbalsta pieteikumi un pieteikumi par maksajumiem, ko tas ir sanémusas;

b) kopégjo Savienibas atbalsta summu, ko paredzéts izmaksat.

8. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 8. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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